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See the notice on TED website

500042-2026 - Licitación
Suiza – Aparatos de control y prueba – Eine Universalprüfmaschine für Zug- und 
Druckbelastungstests mit Einbau von zwei zusätzlichen Aktuatoren (1 Stück)
OJ S 137/2026 20/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: ETH Zürich - Abt. Procurement & Export Services
Correo electrónico: publictender@ethz.ch
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Educación

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Eine Universalprüfmaschine für Zug- und Druckbelastungstests mit Einbau von zwei 
zusätzlichen Aktuatoren (1 Stück)
Descripción: Der Fachbereich Stahl- und Verbundbau der ETH Zürich plant die Beschaffung 
einer neuen Universalprüfmaschine für die Bauhalle am Standort Hönggerberg. Die Anlage 
soll großformatige Bauteile unter realitätsnahen statischen und dynamischen Belastungen 
prüfen und damit zukünftige Forschungsarbeiten im Stahl-, Verbund- und 
Erdbebeningenieurwesen unterstützen. Zu den Hauptanwendungen zählen „zentrische und 
exzentrische Druckversuche […] mit der optionalen Möglichkeit Zugkräfte einzuleiten“. Die 
Projektleitung liegt bei Dominik Werne, dem Leiter der Bauhalle. Die Maschine muss einen 
großzügigen Versuchsraum bieten, der Prüfkörper bis „B:1500 mm, H:1500 mm, L:5000 mm“ 
aufnehmen kann. Einspannhöhen von 500 bis 5000 mm ermöglichen sowohl Druck- als auch 
Zugversuche. Der Versuchsraum muss vollständig einsehbar sein, um optische Messsysteme 
wie DIC einsetzen zu können. Die hydraulische Ausstattung umfasst einen Vertikalzylinder mit 
„10 MN Drucklast, 6 MN Zuglast und 400 mm Zylinderweg“ sowie zwei Horizontalzylinder mit 
jeweils „1 MN Druck-/Zuglast und 500 mm Zylinderweg“. Die Anlage muss dynamische 
Versuche bis 10 Hz und Geschwindigkeiten bis 250 mm/s ermöglichen. Eine präzise 
Steuerung mit mindestens 5 kHz Abtastrate, Güteklasse 1/0.5 sowie modernen digitalen 
Schnittstellen (z. B. EtherCAT) ist erforderlich, um kraft- und verformungsgesteuerte Versuche 
sowie Hybrid Testing zu unterstützen. Die Prüfanlage wird an das bestehende 
servohydraulische Aggregat der ETH angebunden. Der Lieferant stellt „alle erforderliche 
Unterstützung für eine ordnungsgemäße Integration“ bereit, einschließlich Hydraulikplanung, 
Sicherheitskonzept und Abstimmung der Ventiltechnik. Die mechanische Struktur muss 
extrem hohe Kräfte sicher aufnehmen, eine steife Rahmenkonstruktion bieten und eine 
hydraulische Traversenverstellung ermöglichen. Gleichzeitig ist eine einfache Zugänglichkeit 
für den Einbau von Prüfkörpern sicherzustellen, wie im Dokument betont wird: „Eine möglichst 
einfache Zugänglichkeit […] sollte gegeben sein.“ Die Montage erfolgt in der Versuchshalle 
HIF C 51. Die Anlieferung erfolgt über HIF C 54, Anlieferung 27. Die Bauteile werden per LKW 
angeliefert und mit den Hallenkranen transportiert. Die beiden Krane besitzen je 10 t 
Tragfähigkeit, eine maximale Hakenhöhe von 7.4 m und einen minimalen Hakenabstand von 8 
m. Die Nutzungsdauer ist aufgrund paralleler Arbeiten auf 3–4 Stunden begrenzt. Zudem gilt: 
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„Die Bedienung der Hallenkrane darf ausschliesslich durch geschultes Personal des 
Unternehmers erfolgen.“ Die Bodenbelastung ist limitiert auf 10 kN/m² im Umschlagbereich 
und 7 kN/m² in Teilen der Halle, ergänzt durch zulässige Radlasten von 135 kN auf 0.4 m × 
0.4 m. Für die Baustelleneinrichtung stellt der Unternehmer mindestens einen 
Werkzeugcontainer bereit; Aufenthaltsräume werden nicht zur Verfügung gestellt, Toiletten 
jedoch schon. Eine freiwillige Begehung ermöglicht es den Anbietern, die räumlichen 
Gegebenheiten kennenzulernen, jedoch ohne Beantwortung verfahrensbezogener Fragen. 
Weiterführende Angaben siehe Pflichtenheft und Anhänge.
Identificador del procedimiento: 269c1d5c-cfe0-493b-92b5-671e139fa2de
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 38500000 Aparatos de control y prueba

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Zürich ETH Hönggerberg
Código postal: 8093
Subdivisión del país (NUTS): Zürich (CH040)
País: Suiza
Información complementaria: siehe Anhang 3 der Ausschreibeunterlagen

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Sonstige Anforderungen Vorbehalten bleiben die 
Beschaffungsreife des Projektes sowie die Verfügbarkeit der Kredite.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Eine Universalprüfmaschine für Zug- und Druckbelastungstests mit Einbau von zwei 
zusätzlichen Aktuatoren (1 Stück)
Descripción: Der Fachbereich Stahl- und Verbundbau der ETH Zürich plant die Beschaffung 
einer neuen Universalprüfmaschine für die Bauhalle am Standort Hönggerberg. Die Anlage 
soll großformatige Bauteile unter realitätsnahen statischen und dynamischen Belastungen 
prüfen und damit zukünftige Forschungsarbeiten im Stahl-, Verbund- und 
Erdbebeningenieurwesen unterstützen. Zu den Hauptanwendungen zählen „zentrische und 
exzentrische Druckversuche […] mit der optionalen Möglichkeit Zugkräfte einzuleiten“. Die 
Projektleitung liegt bei Dominik Werne, dem Leiter der Bauhalle. Die Maschine muss einen 
großzügigen Versuchsraum bieten, der Prüfkörper bis „B:1500 mm, H:1500 mm, L:5000 mm“ 
aufnehmen kann. Einspannhöhen von 500 bis 5000 mm ermöglichen sowohl Druck- als auch 
Zugversuche. Der Versuchsraum muss vollständig einsehbar sein, um optische Messsysteme 
wie DIC einsetzen zu können. Die hydraulische Ausstattung umfasst einen Vertikalzylinder mit 
„10 MN Drucklast, 6 MN Zuglast und 400 mm Zylinderweg“ sowie zwei Horizontalzylinder mit 
jeweils „1 MN Druck-/Zuglast und 500 mm Zylinderweg“. Die Anlage muss dynamische 
Versuche bis 10 Hz und Geschwindigkeiten bis 250 mm/s ermöglichen. Eine präzise 
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Steuerung mit mindestens 5 kHz Abtastrate, Güteklasse 1/0.5 sowie modernen digitalen 
Schnittstellen (z. B. EtherCAT) ist erforderlich, um kraft- und verformungsgesteuerte Versuche 
sowie Hybrid Testing zu unterstützen. Die Prüfanlage wird an das bestehende 
servohydraulische Aggregat der ETH angebunden. Der Lieferant stellt „alle erforderliche 
Unterstützung für eine ordnungsgemäße Integration“ bereit, einschließlich Hydraulikplanung, 
Sicherheitskonzept und Abstimmung der Ventiltechnik. Die mechanische Struktur muss 
extrem hohe Kräfte sicher aufnehmen, eine steife Rahmenkonstruktion bieten und eine 
hydraulische Traversenverstellung ermöglichen. Gleichzeitig ist eine einfache Zugänglichkeit 
für den Einbau von Prüfkörpern sicherzustellen, wie im Dokument betont wird: „Eine möglichst 
einfache Zugänglichkeit […] sollte gegeben sein.“ Die Montage erfolgt in der Versuchshalle 
HIF C 51. Die Anlieferung erfolgt über HIF C 54, Anlieferung 27. Die Bauteile werden per LKW 
angeliefert und mit den Hallenkranen transportiert. Die beiden Krane besitzen je 10 t 
Tragfähigkeit, eine maximale Hakenhöhe von 7.4 m und einen minimalen Hakenabstand von 8 
m. Die Nutzungsdauer ist aufgrund paralleler Arbeiten auf 3–4 Stunden begrenzt. Zudem gilt: 
„Die Bedienung der Hallenkrane darf ausschliesslich durch geschultes Personal des 
Unternehmers erfolgen.“ Die Bodenbelastung ist limitiert auf 10 kN/m² im Umschlagbereich 
und 7 kN/m² in Teilen der Halle, ergänzt durch zulässige Radlasten von 135 kN auf 0.4 m × 
0.4 m. Für die Baustelleneinrichtung stellt der Unternehmer mindestens einen 
Werkzeugcontainer bereit; Aufenthaltsräume werden nicht zur Verfügung gestellt, Toiletten 
jedoch schon. Eine freiwillige Begehung ermöglicht es den Anbietern, die räumlichen 
Gegebenheiten kennenzulernen, jedoch ohne Beantwortung verfahrensbezogener Fragen. 
Weiterführende Angaben siehe Pflichtenheft und Anhänge.

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 38500000 Aparatos de control y prueba
Clasificación adicional (cpv): 38000000 Equipo de laboratorio, óptico y de precisión (excepto 
gafas)
Opciones: 
Descripción de las opciones: gemäss Ausschreibungsunterlagen

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Zürich ETH Hönggerberg
Código postal: 8093
Subdivisión del país (NUTS): Zürich (CH040)
País: Suiza
Información complementaria: siehe Anhang 3 der Ausschreibeunterlagen

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se sabe aún
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
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5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Zuschlagskriterien
Descripción del método que debe utilizarse si la ponderación no puede expresarse mediante 
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Pliegos de contratación
El acceso a determinados documentos de contratación está restringido
La información sobre los documentos restringidos está disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Simap.ch

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: inglés, 
alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 26/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 180 Días
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No 
se sabe aún
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Información sobre los plazos de revisión: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
ETH Zürich - Abt. Procurement & Export Services

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: ETH Zürich - Abt. Procurement & Export Services
Número de registro: c71ebb2a-7438-416c-8ddb-cf54c21efe32
Dirección postal: Binzmühlestrasse 130
Localidad: Zürich
Código postal: 8092
Subdivisión del país (NUTS): Zürich (CH040)
País: Suiza
Correo electrónico: publictender@ethz.ch
Teléfono: +41446321111
Dirección de internet: https://www.ethz.ch
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Bundesverwaltungsgericht
Número de registro: BVGER
Dirección postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Código postal: 9023
Subdivisión del país (NUTS): St. Gallen (CH055)
País: Suiza
Correo electrónico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Dirección de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Simap.ch
Número de registro: CH001
Dirección postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Código postal: 3003
Subdivisión del país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suiza
Correo electrónico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388

mailto:publictender@ethz.ch
https://www.ethz.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
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Dirección de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 6f28156a-b891-4786-9ff9-0e7803d9205e  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 17/07/2026 02:25:55 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán, francés, inglés
Número de publicación del anuncio: 500042-2026
Número de la edición del DO S: 137/2026
Fecha de publicación: 20/07/2026

https://www.simap.ch

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.6. Información general
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

